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MANUALE DA CONSERVARE PER FUTURI RIFERIMENTI.

ATTENZIONE: LEGGERE IL MANUALE DI ISTRUZIONI PRIMA DI USARE L'APPARECCHIO.

IT IS RECOMMENDED TO KEEP THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCES.

ATTENTION: PLEASE READ CAREFULLY THE INSTRUCTION MANUAL BEFORE USING.

GARDER SOIGNEUSEMENT CE MANUEL DES INSTRUCTIONS POUR TOUTE REFERENCE FUTURE.
ATTENTION: LIRE LE MANUEL DES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER L'APPAREIL.

ES WIRD EMPFOHLEN, DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG FUR ZUKUNFTIGES NACHSCHLAGEN AUFZUHEBEN.
ACHTUNG: BITTE LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DER BENUTZUNG SORGFALTIG DURCH.
MANUAL PARA CONSERVAR PARA REFERENCIAS FUTURAS.

ATENCION: LEER EL MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL ASPIRADOR.

WIJ AANBEVELEN, DAT U DEZE GEBRUIKSAANWIJZING VOOR TOEKOMSTIGE VERWIJZINGEN BEWAART,
LET OP; AANDACHTIG DEZE GEBRUIKSAANWIJZING VOOR HET GEBRUIK LEZEN.

DET ANBEFALES A TA VARE PA DENNE BRUKSANVISNINGEN FOR FREMTIDIGE HENVISNINGER.
ADVARSEL: LES BRUKSANVISNINGEN FZR APPARATET TAS | BRUK.

KAYTTOOPAS TULEE SAILYTTAA TULEVAA KAYTTOA VARTEN.

HUOM: LUE KAYTTOOPAS ENNEN LAITTEEN KAYTTOA

FORVARA MANUALEN FOR FRAMTIDA REFERENS.

0BS: LAS BRUKSANVISNINGEN INNAN DU ANVANDER APPARATEN.

MANUALEN BBR GEMMES TIL FREMTIDIGE HENVISNINGER.

BEMARK: LAS BRUGSANVISNINGEN OMHYGGELIGT FOR APPARATET TAGES | BRUG.

KPATHETE TIZ OAHTIEE MANTA ZE EMOANEE MEPOS T1A NA EXETE AYNATOTHTA TPHTOPHE AIABOYAEYZHE
MPOZOXH: AIABASTE MPOZEKTIKA TO MAPON BIBAIAPIO OAHTIQN MPIN EKKINHZETE TON ANAPOGHTHPA.
CONSERVE O MANUAL PARA REFERENCIAS FUTURAS.

ATENCAO: LER O MANUAL DE INSTRUGOES ANTES DE EMPREGAR O APARELHO.

PRIRUCKU UCHOVEJTE PRO PRISTI POUZITI.

POZOR: PRED POUZITIM PRISTROJE SI PRECTETE PRIRUCKU K POUZITI

SEDA JUHENDIT ON SOOVITATAV SAILITADA TULEVASE VAJADUSE JAOKS.

TAHELEPANU: LUGEGE ENNE KASUTAMIST HOOLIKALT KASUTUSJUHENDIT.

PODRECZNIK DO ZACHOWANIA DLA ONOSZENIA SIE DON W PRZYSZLOSCI.

UWAGA: PRZECZYTAC PODRECZNIK Z INSTRUKCJAMI PRZED UZYCIEM SPRZETU.

PRIRUCKU UCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

POZOR: PRED POUZITIM PRISTROJA SI PRECITAJTE PRIRUCKU NA POUZITIE

PRIPOROCAMO, DA TA PRIROCNIK OBDRZITE ZA MOREBITNE POTREBE V PRIHODNOSTI.

POZOR: PROSIMO, DA PRED ZACETKOM UPORABE PREBERETE TA PRIROCNIK Z NAVODILI.
PEKOMEHOYETCA COXPAHUTb HACTOSALLEE PYKOBOACTBO AN1A BYAYLLEFO UCMONb30OBAHNA.
BHUMAHVE! MEPE[,  WCMONb3OBAHVEM MPWBOPA  HEOBXOAVMO  BHWUMATENBHO
O3HAKOMUTBCA C PYKOBOLCTBOM MO SKCMNYATALIMN.
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| - Questa simbologia verra utilizzata per ricordare all'operatore
di prestare la massima attenzione su operazioni che possono
provocare lesioni, fino alla morte, all’'operatore stesso
oppure a persone o animali presenti nelle vicinanze. Inoltre
le operazioni richiamate da questa simbologia potrebbero
causare danneggiamenti anche irreparabili all'aspiratore.

GB - These symbols will be used to remind the operator to
pay attention to operations that may cause lesions, including
death, to the operator or to other people or animals nearby.
Furthermore, the operations indicated by these symbols may
cause damages, even irreparable ones, to the suction device.

F - Ces symboles seront utilisés pour rappeler a I'utilisateur de
faire surtout attention aux opérations qui peuvent provoquer
des Iésions, méme la mort, a I'opérateur ou aux personnes
ou animaux présents. De plus, les opérations indiquées
par ces symboles pourraient provoquer des dégats, méme
irréparables, a 'aspirateur.

D - Diese Symbole weisen den Bediener darauf hin, dass bei
allen Handlungen, die zu Verletzungen des Bedieners selbst
oder sich in der Nahe befindlicher Personen oder Tiere fiihren
bzw. Tadlich sein kénnen, duBerste Vorsicht geboten ist. Die
mit diesen Symbolen gekennzeichneten Funktionen kdnnen
auch irreparable Schaden am Staubsauger verursachen.

E - Esta simbologia debe ser utilizada para recordarle al operador
que debe prestarle atencién maxima a las operaciones que
pueden provacar lesiones y hasta la muerte del operador mismo
o de las personas o animales presentes en las cercanias.
Ademés las operaciones a las que se refiere esta simbologia
podrian provocar dafios bien irreparables al aspirador.

NL - Deze symbolen zullen gebruikt worden om aan de
gebruiker te doen herinneren altijd zorgvuldig het toestel
te gebruiken, omdat er operaties zijn, die letsel en ook de
dood van de gebruiker of van mensen en dieren, die zich in
de buurt bevinden, kunnen veroorzaken. Bovendien kunnen
de operaties, die met deze symbolen worden aangeduid,
schaden - ook onherstelbare - aan de stofzuiger veroorzaken.

N - Disse symbolene kommer til & anvendes for & minne brukeren
om & vaere veldig oppmerksom ved arbeidsutfarelser som kan
forarsake skader, til og med dadlige skader, pa brukeren eller pa
personer og dyr som befinner seg i neerheten. De operasjoner
som markeres med disse symbolene kan dessuten forarsake
uopprettelige skader pa stgvsugeren.

FIN - Naiden symbolien tarkoitus on muistuttaa kéyttajaa olemaan
varuillaan, kun suoritetaan toimenpiteitd, jotka voivat vahingoittaa
tai jopa aiheuttaa kuoleman kayttajalle tai laheisyydessd oleville
henkildille tai eldimille. Toimenpiteet, joita ndmd symbolit koskevat
voivat liséksi vahingoittaa imuria jopa pysyvasti.

S - Dessa symboler kommer att anvéndas fér att paminna
anvandaren om att vara mycket uppmarksam vid operationer
som kan orsaka skador, &ven dddliga skador, for anvandaren
eller personer och djur som befinner sig i narheten. De
operationer som markeras med dessa symboler kan dessutom
orsaka obotliga fel pd dammsugaren.

DK - Disse symboler bruges til at minde brugeren om at veere

ekstra opmaerksom overfor operationer, der kan medfarer
skader, ogsa dedsfarlige, pa brugeren selv og pa personer
eller dyr i neerheden. De operationer, som angives med
symbolerne, kan desuden medfarer uoprettelige skader
pa stgvsugeren.

GR - Aut n aupBoMoyia Ba pnaihotroinBei yia va uTrevBupioel
aTOV XEIPIOTA OTI TIPETEl va Oeixvel TV PéyiaTn TTPogoyH 6Tav
EKTEAET EVEPYEIEG TTOU PTTOPOUV vl TIPOKAAETOUV KOKWOEIS, aKOWN
kai Tov Bavaro, aTov id10 XeIpIoT 1 o€ TPOoWTA 1 {wa Tou
Bpiokovral mAnaiov. EmimAéov o avakahoUpeves am’ auth Ty
oupBohoyia evépyeieg Ba ymopolaav va TPoKaAéaouv {uIEG
akopn kai averravopBwreg ATV NAEKTPIKA GKOUTIa.

P - Esta simbologia deve ser empregada para lembrar ao
operador que deve prestar a atengao maxima as operagoes
que podem provocar lesGes e até a morte do operador mesmo
ou de as pessoas ou animais presentes nas cercanias. Ademais
as operag0es as que se refere esta simbologia poderiam
provocar danos bem irreparéveis ao aspirador.

CZ - Tyto symboly pfipominaji uZivateli, aby vénoval maximaini
pozornost operacim, které mohou zpUisobit zranéni, jez mohou
koncit smrti, samotného uZivatele nebo osob nebo zvifat
nachazejicich se v blizkosti. Kromé toho operace oznacené
témito symboly mohou poskodit vysavag i nevratnym zplisobem.

EST - Seda stimbolit kasutatakse, et tuletada kasutajale meelde
maksimaalse ettevaatuse kasutamist operatsioonide ajal,
mis vdivad pdhjustada kasutajale voi laheduses viibivatele
isikutele ja/voi loomadele vigastusi voi isegi surma. Lisaks
voivad selle stimboliga mérgistatud operatsioonid pohjustada
jaddavaid kahjustusi tolmuimejale.

PL - Ninigjsza symbolistyka bedzie uzywana dla przypominania
uzytkownikowi o szczeg6lnym uwazaniu na operacje, ktore
moga powodowac uszkodzenia, a nawet $mierc uzytkownika
albo innych 0sdb lub zwierzat obecnych w poblizu. Ponadto,
operacje przytaczane w niniejszej symbolistyce mogtyby
powodowa¢ uszkodzenia odkurzacza, rowniez nieodwracalne.

SK - Tieto symboly pripominaji uZivatelovi, aby venoval
maximalnu pozornost operaciam, ktoré mozu spdsobit
zranenia a ktoré mozu kongit aj smrtou samotného uzivatela
alebo 0sdb alebo zvierat nachadzajucich sa v blizkosti. Okrem
toho operacie oznacené tymito symbolmi mézu poskodit
vysavac a to aj trvale.

SLO - Ta simbol izvajalca opominja, da je pri postopkih, s
katerimi lahko poSkoduje samega sebe ali osebe in zivali
v svoji blizini in ki so lahko celo smrtno nevarni, potrebna
velika mera previdnosti. Poleg tega pa lahko postopki, na
katere opozarja ta simbol, povzroCijo tudi nepopravljive
poskodbe sesalnika.

PY - 310T 3Hak ucnonbayetcs Ans 00paLleHns BHUMaHWS
onepaTtopa Ha AeicTBus, KOTOpbIE MOTYT NPUBECTY K
TPaBMMPOBAHMIO BNIOTb 1O CMEPTENBHOMO 1CX0Aa CamMoro
onepaTopa Unu HaxoAALWMXCs NoBnnu3ocTn niogen u
KNUBOTHbIX. Kpome TOro, feicTBIS:, OTMEYEHHBIE 3TUM
3HaKOM, MOTYT MPUBECTU K NOBPEXAEHMIO, B TOM YMCIE U
HenonpasuMoMy, Nblnecoca.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



